JOT'OBOP O COTPYJHUYECTBE
mMexay ¢eaepadbHbIM rocyAapcTBeHHbIM 0I0AKeTHBIM 00pa3oBaTelbHbIM
yupeskIeHHeM Bbiciiero npogeccuoHaJibHOro 00pa3oBaHus «ApMaBupcKas

rocyjapcTBeHHas MeAaroruyeckasi akageMus» U ArpapHbIM Y HUBEPCUTETOM
T'aBaust UNAH

OI'bOY  BIIO «ApmaBupckas l'ocymapctBennasi Ilegaroruueckas
Axanemus» B muue pektopa [amycroBa Ambapiryma PoGeproBuda, nedCTBYHOIIETO
Ha OCHOBaHWM YCTaBa, C OJHOW CTOPOHBI, U ArpapHbi YHUBEpPCUTET | aBaHEI
UNAH B mmue pexrtopa Mapus Hpene banbun Apwac, nedCTBYyOIIero Ha
OCHOBaHMM YCTaBa, ¢ APYrod CTOPOHBI, COBMECTHO HMEHYEMBIE B JlaNbHEeHIIeM
«CTOpOHBI», TpHHHMAs BO BHMMAHUE OSKOHOMHYECKHE, KYyJbTYpHBIE H
00pa3oBaTeNbHBIE CBSI3H, CTPEMSCh IMOJIEPKMBATh U pa3BMBATh OTHOLICHHS B
00J1aCT! HayK{ U 00pa30BaHUs, JOTOBOPUIIMCH O HIKECIENYIOIIEM:

1. IIpeameT norosopa

1.1. CorpynuudectBo OyneT OCHOBBIBATBCS HA CTPOTOM COBIIOIEHHH
3aKOHONATENBHEIX  aKTOB  Poccuiickoli  Denepanuy, MeXrocymapcTBEHHBIX
JIOTOBOPOB (CoryalleH i), O0IenpH3HaHHBIX PABOBBIX IPUHIMIIOB H HOPM.

1.2, Kaxnas w3 «CTopoH» oOKa3biBaeT coOmeHCTBHE B IMOATOTOBKE,
NEPEroAroTOBKE ¥ TMOBBILICHNH KBalU(QUKALMH HAYUHO-TIENarorHYecKuX KaapoB
apyro# «CropoHb». Konu4ecTBO y4acTHHKOB, CIENMATBHOCTH H CPOKH KypCcoB
TIOBBILICHNS KBAIU(QUKAIMY yCTAHABIHBAIOTCS B KAJKIOM KOHKPETHOM CIIydae.

1.3. «CTOopoHbI» OpraHU30BBIBAIOT IPHEM WM TIEPEBOA IS [IPOIOJIKEHHUS
O0yueHHs aCIMPaHTOB, CTAXEPOB M CTYNEHTOB (maiee — «O0yuaronuecs») 1o
CICLUATBHOCTAM, SABNSAIOIIMMHUCS MPUOPUTETHBIMHE Uil KaXKIOH M3 CTOpPOH, B
NOpSAIKE  PAaBHOIPABHOIO  B3aWMHOro oOMeHa. [lopsimok WX — 3auucieHUs
ONPENENICTCA B COOTBETCTBUU C MOTPEOHOCTSIMU M BO3MOXKHOCTSIMH «CTOPOH»
AOTIOJHUTENIEHO B KaXKIOM KOHKPETHOM ClIy4ae, B TOM YHCIIE IIYTEM 3aKIHOYeHUS
OTAENBHBIX JOMOBOPOB (CoTalleHuil).

2. Cepsl coTpyaHHYECTBA

2.1. OCHOBHBIMHM HalpaBieHUSIMHU COTPYAHUYECTBA B 00JACTU HaydHOH U
y4eOHOH paboThl noropapuBaroluxcs «CTOPOH) SIBISIOTCS:

- OKazaHMe COAEMCTBUS B NIPpUOOPETEHHMH U 0OMeH y4eOHO-MEeTOAUYECKUMHU
MaTepuanaMy, COTpyIHUUYECTBO B MOATOTOBKE U M3TaHUM Yy4eOHO-METOIUUECKOH
JUTEpaTypbl, MOHOIpapuil U yueOHUKOB;



- 00MeH BeIYIIUMHM CITeIIUaTUCTaMU JJIsl IPOBENECHHUS COBMECTHBIX HayTHO-
HCCIIeTOBATEIhCKUX paboT;

- OpraHM3al¥s TOBBIIICHUS KBalW(PUKALUKA M CTAXHMPOBOK HAy4HO-
MeIaroruueckuX KaapoB U MperonaBaTellen;

- COBMECTHOE IIPOBEJCHHE KOHKPETHBIX HAy4YHBIX WCCIIEIOBaHUM II0
COTJIAaCOBAHHOW TeMaTHUKE;

- COBMECTHAs IIOATOTOBKA HAYYHBIX TOKIIAIOB, CTaTel, MOHOIpaduii;

- TIpOBeJeHWE B3aWUMHOIO PELEH3UPOBAHUSA HAY4YHBIX pPE3YNbTaTOB U
OIIIOHUPOBAHMSI TOJrOTOBJIEHHBIX AUCCEPTALIMOHHBIX paboT;

- paccMOTpeHHe BO3MOXKHOCTEW Mpuéma Ha 3allUTy IUCCEPTALMOHHBIX
paboT, MOATOTOBIEHHBIX MAPTHEPAMU; ‘

- COBMECTHOE Y4acTHe M IPOBENCHHE MEXIyHAPOIHBIX HAYYHBIX
CEMHHApOB, CUMIIO3UYMOB, KOHQEPEHIIUH U BHICTABOK;

- OpraHM3alys HayYHBIX CTRXKUPOBOK;

- 0OMEH OIIBITOM y4eOHOI0 MpoIiecca 10 POJICTBEHHBIM CIENHUAILHOCTM;

- oOMeHHBIe IIporpamMMebl st «O0yUYaroIIXCsI.

3. YcaoBus gorosopa

3.1. «CtopoHbl» OyIyT COIEHCTBOBATH OOMEHY CIEIMAIUCTAMU ISt
BBIIIOJTHEHUSI COBMECTHBIX HAy4HO-HCCJIENOBaTelIbCcKUX pabor B  obmactu
T'YMaHHUTapHBIX U OOILIECTBEHHBIX HaVK.

3.2. «CTOpOoHED» CONEHCTBYIOT ONYOJIMKOBAHWIO HAYYHBIX TPYIOB
paboTHUKOB Ipyroil «CTOPOHBI» B CBOMX COOPHHUKAX TPYIOB WM TPYAaX HaydHBIX
KOH()EepEeHLIUH, CUMITO3UYMOB.

3.3. ®uHAHCOBBIE BOIIPOCH OYYT PACCMATPUBATELCS OTHEIBHO IS KaXKIOro
BU/Ia [NEATEIBHOCTH, KOTOpas OyNeT OCYLIECTBISATHCS B pPaMKaxX HACTOSIIETO
Horosopa.

3.4. «OOyuaromieMycs» WM  Hay4YHO-TIEArOTMYECKOMY  pabOTHUKY
HEe0OXOIUMO YyBaXkaTb TOCYIapCTBEHHBIE 3aKOHBI W HAIMOHANLHBEIE TpaIULMK
IIPUHUMAIOLIEH CTOpPOHBI, cOOMIONaTh MpaBHila U AWCLUNITHUHY MNPUHUMAIOIIETO
BY3a, B mOpoTHBHOM ciIydae OPHAUYECKYID OTBETCTBEHHOCTb HECYT CaMH
CTYIEHTHI U MPENo aBaTeNH.



4. Cpok feiicTBHS 10r0OBOpPa

4.1. Hacrosimuii 10roBop 3aKiIr04yaeTcsi CPOKOM Ha 5 JIET U BCTYMAaeT B CHITY
CO IHA ero rnonanucanus. JlelicTBue NOTOBOpa aBTOMATHYECKHM IPOJIEBAETCS Ha
MOCJIEYIOINN MATWIETHUN Nepuof, eciu HU ojnHa u3 «CTOpPOH» HEe yBEIOMHT
INUCBMEHHO IpyTyto « CTOPOHY» O CBOEM HAMEpPEeHHUH MPEKPATUTH €T0 JeHCTBUE.

4.2. B cnydyae BO3HUKHOBEHUS HOPC-MaKOPHBIX 00CTOSTEIBCTB, BCIIEACTBHE
KOTOPBIX CTAHOBHUTCS HEBO3MOXXHBIM IIOJIHOE MM YaCTUYHOE BBITIOJIHEHHE
«CTopoHamMm» CBOMX 0053aTeNbCTB, OTPaKEHHBIX B HacTosmeMm Jlorosope,
«CTOpOHED 0053y10TCS IpEeayIpeuTh 00 3TOM Apyr apyra He ndsgHee 10 nHei
CO [IHS HACTYIIEHUS YKa3aHHBIX O0CTOSTEIbCTB.

4.3. JleicTBHE HACTOSILIErO OrOBOPa MOXET OBITH MPEKPAIIEHO TOCPOYHO
o oboronHOMy penreHuto «CTOPOH» WM [0 HHULMATHBE OXHOH «CTOPOHBIY C
MpeNBapUTENbHBIM — OpenynpexaenneM  apyrod  «Crtopons». Ilpu  stom
«CTOpOHBI» 0053y10TCS BBITIOJIHUTE BCE OOS3ATENBCTBA, BOSHUKIIME B TIEPHOL
JEHCTBUs 1OrOBOpa.

4.4. VI3MeHeHHs H 10TOTHEHHUs B HACTOSIILMMI OrOBOP MOTYT BHOCHTBCS T10
B3aMMHOM [OTOBOPEHHOCTH «CTOpPOH» IyTeM IIOANUCAHUS NOTIOJHUTEIbHBIX
COTNAICHUH, ABIIIOMMXCS HEOTHEMIIEMBIMH YACTAMHU HACTOSIIETO JOTOBOPA.

4.5 Hacrosiit nOroBOp COCTaBNEH B [BYX O3K3EMIUIIPAX - Ha PYCCKOM

SI3bIKE, MMEIOIMX PABHYIO OPUIMYECKYIO CHIY, MO OXHOMY OSK3EMIUISpY IS
Kaxno# u3 « CTopony.



IToamucu cTopown:

PenepanbHOe rocy1apcTBeHHOE
OroakeTHOE 00pa3oBaTe/ibHOE ArpapHblii yHuBepcuTeT I'aBaHbI
yUYpeKAeHHe BbICIIero UNAH
npogeccHOHANbHOI0 06pa3oBaHMusI
«ApMaBHpcKasi rocyiapcTBeHHAas
nejaroruyeckas akaaemMus»

Anpec: 352900, Poccuiickas Anpec: 32700, MaiiaGeke, Izy6a
®enepanus, r. ApMaBUp aBToTpacca HacroHaup,
Kpacnonmapckoro kpasi, ynuia ~yn. Tanacte 23 % kM
P. JIroxcemOypr, nom 159. Can Xoce ne nac Jlaxac

Ten.: (86137) 3-35-60
Qaxkc: (86137) 3-34-20
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ACUERDO DE COOPERACION
entre la Institucién Estatal Federal de Educacién Superior Profesional “Academia Estatal
Pedagogica de Armavir”, RUSIA y
Universidad  Agraria de La Habana “Fructuoso Rodriguez  Pérez”, CUBA

La Institucion Estatal Federal de Educacion Superior Profesional “Academia Estatal Pedagogica
de Armavir’ en nombre del rector Galustov Ambartsum Robertovich, de conformidad con la
Carta, por un lado, y Universidad Agraria de La Habana “Fructuoso Rodriguez Pérez”, en
nombre de la rectora Dra. C. Maria Irene Balbin Arias, de conformidad con la Carta, por otra parte,
en lo sucesivo denominadas las "Partes", teniendo en cuenta las caracteristicas economicas,
culturales y enlaces educativos, tratando de mantener y desarrollar las relaciones en el campo de
la ciencia y la educacién, han acordado lo siguiente:

1. El tratado

1.1. La cooperacion se basa en el estricto cumplimiento de los actos legislativos de la Federacion
de Rusia y la Republica de Cuba, los tratados internacionales (acuerdos), normas y principios
juridicos universalmente reconocidos.

1.2. Cada una de las "Partes" ayudan en formacién, reciclaje y perfeccionamiento del
profesorado de la otra "Parte". El numero de participantes, términos especializados y cursos de
actualizacion se establece en cada caso concreto.

1.3. Las "Partes" organizan el encuentro o traslado a los estudiantes, aspirantes v postgraduados
(en adelante - los "Estudiantes") para seguir la educacion en los areas de prioridad para cada una
de las “Partes”, segtin el orden legal del intrcambio. El orden de su inscripcidn se determina de
acuerdo con las necesidades y posibilidades de las "Partes", adicionalmente, en cada caso
concreto, incluso mediante la celebracién de nuevos contratos (convenios).

2. Areas de cooperacion

2.1. Las principales areas de cooperacion en el &mbito del trabajo cientifico y educativo de las
"Partes" son:

- la ayuda en la adquisicion y el intercambio de material diddctico, la cooperaciéon en la
preparacion y publicacion de materiales educativos, monografias y libros de texto;
- el intercambio de los principales expertos para llevar a cabo trabajos de investigacion conjunta;
- la organizacién de la formacién y la capacitacion del personal docente y los profesores;
- las investigaciones conjuntas sobre temas especificos acordados;
- la elaboracién conjunta de informes cientificos, articulos, monografias;
- la revisién mutua de los resultados cientificos y resefias en oponerse los trabajos de tesis y
disertaciones preparadas;



- el analisis la posibilidad de admisién a la defensa de las tesis formuladas por los socios;
- la participacién conjunta y la celebracién de seminarios cientificos, simposios, conferencias y
exposiciones internacionales;

- la organizacion de la formacion cientifica en el campo;

- el intercambio de experiencias del proceso educativo en especialidades afines;

- los programas de intercambio para los "Estudiantes".

3. Las condiciones del contrato

3.1. "Partes" deberan promover el intercambio de expertos para llevar a cabo trabajos de
investigacion conjunta en las humanidades y las ciencias sociales.

3.2. "Partes" deberdn promover la publicacion de articulos cientificos de los demads trabajadores
de la otra parte en sus colecciones de obras o actas de congresos y simposios cientificos.

3.3. Las cuestiones financieras se trataran por separado para cada actividad a realizar en virtud de
este Acuerdo. ;

3.4, "Estudiantes" y el profesorado deben respetar las leyes nacionales y las tradiciones
nacionales del pais de acogida, para observar las reglas y la disciplina de la universidad de
destino, de otro modo la responsabilidad legal es el cargo de estudiantes y profesores.

4. La duracion del contrato
4.1. Este contrato se celebra por un periodo de 5 afios y entrard en vigor en la fecha de su firma.
El contrato se prorrogard automaticamente por un periodo de cinco afios, a menos que una de las
"Partes" notifique a la otra por escrito su intencién de darlo por terminado.
4.2. En caso de fuerza mayor, debido a que se hace imposible completa- o parcialmente cumplir
sus deberes acordados en el presente Acuerdo, por "Partes" se comprometen a notificar a la otra
a mas tardar 10 dias a partir de la fecha de tales circunstancias.
4.3. Este contrato podra ser resuelto antes por decision de "Partes”" mutuamente o por iniciativa
de las "Partes" con previo aviso de la otra "Parte". En este caso, las "Partes" se comprometen a
cumplir con todas las obligaciones contraidas durante el periodo del contrato.
4.4. Los cambios y las modificaciones a este acuerdo podran ser modificados por mutuo acuerdo,
"las Partes" mediante la firma de acuerdos adicionales, que son parte integrante del mismo.

4.5. El presente Acuerdo se realiza en dos copias - en ruso, que tiene fuerza de ley de igualdad,
una copia para cada una de las "Partes".



Firmas de las Partes:
Institucion Estatal Federal de Educacion Superior Profesional
“Academia Estatal Pedagdgica de Armavir”, RUSIA
Direccion: 352900, Rusia
Federacion, Arma\g‘ Kiasnodar, calle
Rosa Luxemburg 1597 0
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Universidad Agraria de la Habana (UNAH)

Carretera de Tapaste y Autopista Nacional,
San José de las Lajas,
Mayabeque, Cuba.
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